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Číslo z Registra zmlúv EASR PSK: 20251030

Čiastková zmluva Rámcovej zmluvy o poskytovaní služieb
o,Odborné prehliadky, odborné skúšky technických zariadení" č. 20251030

uzavretá podťa § 269 a nasledovných ustanovení č. 51311991Zb. Obchodný zákonnik v znení

neskorších predpisov (d'alej len,,Zmluv a")

medzi zmluvnými stranami

Odberatel':

Názov: Centrum sociálnych služieb Kežmarok

Sídlo organizácie: Pod lesom 6, 060 01 Kežmarok
Štatutárny orgán: Mgr. Daniela Pichnarčíková, riaditel'ka
IČo: úr49g75

Bankové spojenie: Štátna pokladnica

IBAN, SWIFT: SK31 0000 0000 0070 0051 3385

(ďalej aj ako,,Odberatel"')

a

Poskytovatel':

Názov: Energetická Agentúra Smart Regiónu PSK
Sídlo organizácie: Levočská 6114ll, 080 01 Prešov

Štatutárny orgán: Ing. Martin Lukáč, riaditeť

IČo: 5|295130
DIČ: 2120670827

Bankové spojenie: Štátna pokladnica

IBAN: SK35 8l80 0000 0070 0059 22]I
e-mail : sekretariat@smartp. sk

(d'alej aj ako ,,EASR PSK" alebo ,,Poskytovatel"')
(spolu ako ,,Ztnluvné strany")

preambula

1. PreŠovský samosprávny kraj má záujem o zabezpečenie centrálneho vykonávania
odborných prehliadok a odbornýclr skúšok technických zariadeni v rámci vlastných
organizácii v zriad'ovatel'skej pósobnosti v rámci sociálnej a kultúrnej oblasti, preto bola
dňa 15.12.2025 medzi Prešovským satnosprávnym krajom (ďalej tiež ,,Objednávate1"')
a Energetickou Agentúrou Snraft Regiónu PSK (d'alej tiež ,,Poskytovatel"') uzavretá
Rámcová zmluva o poskytovaní služieb č. l818l2025lDSB (ďalej len ,,Rámcová
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2.

3.

zmluvď'), ktorou sa stanovili rátneové podmienky spolupráce pri poskytovaní a

vykonávaní odborných prehliadok a odbornýclr skúšok technických zariadenÍ, rcvízií a

kontroly elektrických spotr.ebičov a ručného elektrického náradia v zmysle VYhláŠkY

MPSVaR SR č. 508/2 0O9 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpeČnosti

a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zďvihacimi,

elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa PovaŽujú

za vyhtadenó technick é zariadenla v zneni neskorších predpisov (ďalej len ,,Vyhláška č,

508l20a9 Z. z.")

Poskytovatel' je príspevkovou organizáciou so sídlom Levočská 6114lI, 080 01 Prešov,

ktorei zriad'ovatel'om je objednávateť _ Prešovský samosprávny kraj aje oprávnený

vykonávat, odborné prehliaclky a odborrré skúšky vyhradených technických zaiadeni,

vrátane elektrických, tlakovýclr a plynových, uznesenínr ZastuPitefstva PreŠovského

satnosprávneho kraja č.26612023 zo dria 23,I0,2023,

zmluvné strany lzatvárajú túto Čiastkovú ztnluvu Rámcovej zmluvy o poskytovaní

služieb v nadváznosti na Rámcovú zmluvu o poskytovaní služieb č, 1818l2025lDSB,

uzavretú dřIa15.I2.2025,medziobjedrrávatel'otn a Poskytovateťom, v ktorej si stanovujÚ:

rozsah služieb poskytovaných Poskytovateťom pre Odberateía, spósob vykonávania

odborrrých prehliadok a skúšok, podmienky komunikácie a kontroly plnenia, finančné a

or ganizačné podmienky poskytovani a služieb,

čiastková zmluva nadváztr|e na ustanovenia Rámcovej zmluvy a rczp1acúva ich do

korrklétlrych praktických postupov, pričom všetky všeobecné práva a povinnosti z

Rámcovejztnluvyzostávajúvplatnosti,pokial,niesúupravenéinak.

Poskytovatel' vykonáva služby v súlade s Vylrláškou č, 508/2009 Z, z,, zákonom ó,

12412006 Z. z. obezpečnosti a ochrane zdtaviapri práci, Vyhláškou súnp ě,25l1984 Zb,

v znení vyhlášky ó. 15lt996 Z. z, na zaistenie bezpečnosti práce v rrízkotlakových

kotolniach a ďalšími platnýnri právnymi predpismi,

Definície

v tejto zmluvebudú mať nasledovné výrazy a slová napísané s veťkýn zaóiatoěným písmenom

nižšie uvedený význam:

c ,ucena za poskytovanie služieb,o predstavuje cenu, ktorú je odberateť povinný uhradit,

poskytovateťovi za vykonanie odborných prehliadok, odborných skúšok, revízti,

kontrol a súvisiacich činrrostí podťa tejto Zrnluvy,

o,,CennílrPoskytovate|,a,,,ktorýtvoríneoddeliteťnúprílohutejtoZmluvypredstavuje

podrobnú špecifikáciu jednotkových cien jeclrrotlivých poskytovaných služieb

vychádzajue z Cenovej ponuky Poskytovatel,a (Príloha ě, 6 Rámcove.j zmluvy),

Jednotkové ceny za služby/položky stanovené v cenovej ponuke predstavujú

rnaxinrálne ceny zakonkrétny typ služby alebo položky, ktorá móže byt, odberatefovi

fakturovaná.

4,

5.
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,,Čiastková zmluva" predstavuje túto Zmluvu uzatvorenú medzi Poskytovateťom a

Odberateťom služieb, ktorá bližšie špecifikuje plnenie predmetu Zmllxy v koŇrétnom
pdpade Odberateťa.

,,Doplnkové služby nad rámec plánu / Doplnkové služby" sú služby, ktoré neboli
zahmuté v póvodnej Cenovej ponuke podťa Prílohy č. 6, avšak móžu byť poskytované

na základe individuálnej potreby Odberateťa v zmysle zákona č. 12412006 Z. z. . Tieto

služby nepredstavujú rozšírenie predmetu tejto Rámcovej zmluvy, avšak započitavajtt

sa do Finančného limitu Zmluvy amóžumať zanásledok jeho skoršie vyčerpanie.

,rFinančný limit Zmluvy" znamená celkovú cenu všetkých plnení poskytovaných

podťa Rámcovej zmluvy počas celej doby jej platnosti a účinnosti, pričom tento limit je

stanovený ako konečný a nesmie byť prekročený, okrem prípadov uvedených v článku

III, v bode 7., 8.,9. a l0. avšak najviac do výšky 10 % póvodne dohodnutej sumy.

,olnformácieo' predstavujú všetky skutočnosti, o ktorych sa Poskytovateť dozvedel od

Odberateťa pri Poskytovaní služieb.

,rln-house zákazka" jetyp zákazky, ktorlý sazadávapriamo bezsúťažea je to výnimka
z pravidiel verejného obstarávania. Umožňuje verejnému obstarávateťovi zadať

zákazku inej verejnej inštitúcii, ktorá sa spravuje verejným právom, ak sú splnené

zákonrÉ podmienky

,rObjednávatel"' znamená Objednávateťa vRámcovej zmluve, ako aj Objednávateťa

tejto Zmluvy, t. j. Prešovský samosprávny kraj.

,rOdberatel"'predstavuje organizáciu v zriaďovateťskej pósobnosti Objednávateťa.

,,Odborné prehliadky" (ďalej tiež,,OP").

,,Odborné skúšky" (ďalej tiež,,OS").

,,Okolnosti vylučujúce zodpovednost"' predstavujú okolnosti, ktoré nastali nezávisle

od vóle Zmluvných strán a bránia im v splnení povinností, pričom nemožno rozumne

predpokladať, že by Zmluvná sttana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo

prekonala.

,rOvZp PSK" predstavuje skratku pre pojem otganizácie v ztiaďovateťskej pósobnosti

Prešovského samosprávneho kraja

,,Poskytovate|o" znamená osobu menovanú ako poskytovateť v záůllavítejto Zmluvy.

,,Poskytovanie služieb" predstavuje predmet Zmluvy podťa ělánku I., bodu 1 tejto

Zmluvy

,,Rámcová zmluva'o predstavuje zmluvu podpísanú medziPrešovským samosprávnym

krajom (ďalej tiež ,,Objednávateť") a Energetickou Agenturou Smart Regiónu PSK
(ďalej tiež ,,Poskytovateť"), ktorou sa stanovili rámcové podmienky spolupráce pri
poskytovaní a vykonávaní odborných prehliadok a odborných skúšok technických
zariadeni, revizií a kontroly elektrických spotrebičov a ručného elektrického náradia.

a

a
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,,I{eklamácia služby,, písomtró uplatnerrie rredostatkov alebo nepresností poskytovanej

Služby v zmysle článku V].

,uSubrloclávatel"' je hospodársky subjekt, ktorý uzavrie alebo uzavrel s Poskytovateťom

písornnú odplatnťr zmluvu na plnenie rrrčitej časti tejto zmluvy.

,ozmluva" znamenátťtto čiastkovú zmluvu oposkytovaní služieb v zneni všetkých jej

príloh a doplnení.

,,Zmluvná §tranao, Znaírcná odberateťa alebo Poskytovatel'a podťa kontextu, V

ptípacle označenia ako zmluvnó strany, zahíňa tento pojem aj odberateťa aj

Poskytovatel'a.

,uZmluvné strany Rámcovej zmluvy" predstavujú Poskytovateťa a Objednávatel'a

(Prešovský sanrosprávny kraj) poskytovaných Služieb,

,,ZYoý predstavuje skratku pre zákon ó. 34312015 Z,z. o verejnom obstarávaní a o

zlnene a doplnení niektorých preclpisov,

čtánot I.

Predmet zmluvy

6, predmetom Zm1lvyje poskytovanie služieb, ktoré sú bližšie šPecifikované v PrÍlohe Č, 1

Rárncovej zmluvy (d,alej |en ,,Poslqlrovanie slttžieb "), ktoré predstavujú:

a) vykonanie revizii,odbornýcl. prehliadok a odborných skúšok elektricke.i

NN a VN podťa Vyhlášky č,50812009 Z, z,,

b) vykonanie revíz,ií,odborrrýclr prehliadok a odborných skúšok systénu ochrany pred

bleskorn podl'a Vyhlášky č.50812009 Z, z,,

c) vykonanie revizií,oclborrrých prehliadok a odborných skúšok elektrickej inštalácie

v priestoroch s nebezpečenstvom výbtrchu podl'a Vyhlášky ě, 50812009 Z, z,,

cl) vykonanie revizií, oclborl'ých prelrliadok a odborrrých skúšok elektrických

spotrebičov a predlžovacích prívodov podl,a Vyhlášky č,50812009 Z, z,,

e) vykonanie revízii,odborných prehliadok a odborných skúšok plynových zaiadeni

podl'a Vyhlášky č,50812009 Z, z,,

í) vykonanie rcvizíi,oclborrrýclr prelrliadok a oclborných skúšok tlakových za.liadeni

podl'a Vyhlášky č.50812009 Z, z,,

g) vykonanie odborných prehliaclok nízkotlakových kotolní podfa Vyhlášky St]BP č,

25l1984 Zb. vznení vylrlášky č. 1511996 Z. z, na zaistenie bezpečnosti práce v

nízkotlakových kotolniaclr,

h) dodanie revízrryeh správ týchto zariadení c1o 30 pracovných dní oclo dňa vykonania

revíz,ie, v jednorn originály v sídle oclberateťa alebo doporučenou listovott

zásielkotr na aclresu odberatel'a, vydaných oprávnenou organizáciou v zmYsle § 15

ods. 1 zákona č. 12412006 Z, z. o bezpečnosti a oclrlane zdraviapri práci a o Zmene

a doplnení niektorých zákonov (ďalej len,,zákon č, 12412006 Z.z,"),

inštalácie
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7.

8.

9.

10.

3.

4,

1.

Poskytovateí sa zavázuje na Poskytovanie služieb pre Objednávaíela podl'a podmienok

dohodnutých v tejto Zmluve, podfa podmienok dohodnutých v Rámcovej zmluve a
v súlade so zákonom č. 12412006 Z, z,. Odberatel' sa v tejto Zmluve zavázuje za
Poskytovanie služieb zaplatiť cenu podl'a ustanovení článku III. tejto Zmluvy.
Táto Zmluvasauzatvára ako zmluvapodl'a § 269 ods, 2zákonač.5l3ll991Zb. Obchodný

zákonnik v znení neskorších predpisov, t. j. ako inominátny zmluvný typ, ktorého

predmetom je poskytovanie služieb, a nie ako zmluva o dielo podťa § 536 a nasl.

obchodného zákonníka.

Čiastková zmluva sauzaívárav rozsahu azapodmienok stanovených Rámcovou zmluvou

a jej prílohami. Ustanovenia Rámcovej zmluvy majú prednosť pred ustanoveniami

Čiastkovej zmluvy, pokiať nie je výslovne dohodnuté inak.

Táto Čiastková zmluva sa uzatvára na obdobie platnosti Rámcovej zmluvy, t. j. na roky

2026 -2029, pričom plánovaný technický rozsah a termíny plnenia sú stanovené v Prílohe

č. 2 tejto Zmluvy.

Clánok II.
Podmienky poskytovania služieb

Spósob plnenia predmetu Zmluvy, t. j. Poskytovanie služieb uvedených podfa článku I.,

bodu 1 sa realizuje internými kapacitami Poskytovatela, prostredníctvom odborne

spósobilých a zákonom oprávnených osób na výkon predmetných činností a postupmi,

ktoré budú v súlade s príslušnými všeobecne záváznými právnymi predpismi, prípadne

ďalšími osobami, vždy pri zachovani odbornej starostlivosti, kvality poskytovaných

služieb a povinnosti mlčanlivosti podťa č1. IV bodu 7. a 8. tejto Zmluvy.
V prípade potreby Poskytovania služby podťa tejto Zmluvy prostredníctvom tretích osób

(Subdodávateťov) je povinnost'ou Poskytovatefa vopred písomne požiadať Objednávatefa

o súhlas na využivanie Subdodávatel'a v zmysle článku IX. bodu 3 tejto Zmluvy.

Poskytovania služby Subdodávatefom bez predchádzajúceho písomného súlrlasu

Objednávateťa bude považované za porušenie zmluvných podmienok.

V prípade Poskytovania služieb podl'a tejto Zmluvy prostredníctvom Subdodávatel'a

v akomkofvek stupni, zodpovedá Poskytovatef Odberatelovi za splnenie závázku riadne

vykonať činnost'podťa tejto Zmluvy, akoby činnosť vykonával sám.

V priebehu účinnosti tejto Zmluvy móže nastat' situácia, v ktorej sa skutočný rozsah

potrebných odborných prehliadok a odborných skúšok technickýchzariadení móže líšit'od
plánovaného technického rozsahu uvedeného v Prílohe č.2 tejto Zmluvy (napr. v dósledku

zistenia opomenutých zákonný ch revizii, poruchy zaríadenia, zmeny počtu alebo kategórie

teclrnológií, mimoriadnej revízie alebo požiadavky technického dozoru). Na účely tejto

Zmluvy sa takýto rozsah plnenia označuje ako ,,Doplnkové služby nad rámec plánu" (ďalej

len,,Doplnkové služby"), pričom ide o služby, ktoré neboli zahrnuté v póvodnej Cenovej
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5,

ponuke podl,a Prílohy č. 6 l{ámcovej zmlttvy, avšak móžu byť poskytnuté v rámci

celkového Finančrrého lirnitu RárrT covej zmluvy,

Ak potrebu Doplnkových sltržieb zistí Poskytovatel, je povinný bezodkladne o tejto

skutočrrosti infbrmovat, oclberatel,a prostredníctvom kontaktných osÓb uvedených v teito

ZmIwe.Poskytovate1, je oprávnený na poskytovanie Doplnkových služieb u odberatel,a

ihned, po zistení potteby priamo na mieste v objekte odberateťa tak, aby poskytovanie

služieb bo1o v súlade so zákonom č. 12412006 Z, z, Akpotrebu Doplnkových služieb zistí

odberatel,, je povinrrý bezodkladne o tejto sktrtočnosti informovať poskytovatefa, v oboch

prípadoch poskytovatef následne vypracuje a cloručí odberateťovi aktua|izáciu

plánovaného teehrrickélro tozsalru služieb (I)ríloha ó, 2 Zmlwy), Doplnkové služby sa

faktrrrirjú samostatne , na základe Cenníka Poskytovatel'a (Príloha č, 3 Rámcovej zmluvy a

Príloha č. 1 Zmluvy) a pocll,a skutočne vykonaného rozsahu plnenia, pričom sa započítavajú

do Fi.rančného limitu Rámcovej zmluvy a lrróžu viesť k jeho skorŠiemu vYČerPaniu,

Poskytovanie služieb podťa článku I., bodu 1 písm. a) aŽ g) je Poskytovatel'povinný

zabezpečovať v objektoch Odberatel'a (rniesto plnenia),

7. poskytovatef je povinný viesť evidenciu vykonaných odborných prehliadok a skúšok a

umožniťobjeclnávatel'ovinahliadnut'donejnavyŽiadanie.

8. Poskytovat el sa zavázuje, že bude na e_mailovú adresu: nrariill,bťodrrariskYtll,psii,sk 4x

ročne,pravidelneposkončeníkvar.tálrrrokakaždéhokalendárnehorokazasielaťzoznam

(technický rozsah) a Stll11tl vyúčtovaný ch revizii za |<aždú ovZp PSK, tj, za každého

odberateťa (štvrťročrrá správa o čerpaní finančného limitu z dóvodu sledovania plnenia

Zmlwy).

9, V prípade, žo v priebehu účirrnosti Zmluvy dójde k zmene v údajoch odberatel'a (zmena

adresy, zmena identifikačných ťldajov a pod.), zmluvné strany si tieto administratívrre

zmeny oznám\a formou elektronickej komunikácie prostredníctvom kontaktných osób

(uvedenýchvPríloheč.3tejtoZmluvy)bezpotrebyuzatvoreniadodatkuktejtoZmluve.

10. T'ermín vykonania predmetu Zmltrvy bude realizovaný pravidelne v zmysle zákona, avšak

najneskór do ukončenia platnosti aktuálne platnej revíznei správy,

11, 
,Zmiuvl,ré strany si po uzav retí Lm1lvy prostredníctvom kontaktných osób uvedených

v prílohe č. 3 tejto Zmlrrvy upresnia spósob realizác\e,ich vzájomnej sPoluPráce a výrnenY

potrebných irrformácií. prípadrrťr zmenu kontaktných osób si zmluvné strany oznámia

písomnou alebo elektronickou formou,

|2. zmiwlré strany sa zavázljú vzájon^lne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie

asúčinnosťpotrebnúpreriadneplneniezávázkovvyplývajúcichztejtoZmlwy.Zmluvrré
strany sú povinné infot,movať druhú znrluvnú stranu o všetkých skutočnostiach, ktoré sú,

alebo móžu byť dóležité pre riadne plnenie tejto Zmluvy,

6.
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1.

2.

a
J.

4.

5.

Článok III.

Cena a platobné podmienky

Cena za poskytovanie služieb bola dohodnutá v súlade so zákonom č, 18/1996 Z. z. o
cenách y znení neskorších právnych predpisov a vyhláškou MF SR č.87l1996 Z. z., ktorou

savykonávazákonNRSRč. l8/1996Z.z.ocenáchvznenineskoršíchpredpisov azahíňa

všetky náklady Poskytovateťa súvisiace s Poskytovaním služieb.

Cena za poskytovanie služieb podl'a tejto Zmluvy je určená v súlade s rozpočtovou

klasiíikáciou Prešovského samosprávneho kraja podťa zákona č, 52312004 Z. z. o

rozpočtových pravidlách verejnej správy a zákona č. 58312004 Z. z. o rozpočtových

pravidlách územnej samosprávy v zneni neskoršíclr predpisov.

Cena za poskytovanie služieb počas trvania platnosti a účinnosti tejto Zmluvy sa určuje na

základe plánovaného technického rozsahu OP a OS pre Odberatel'a uvedeného v Prílohe č.

2 Zmllvy a podfa jednotkových cien v Cenníku Poskytovatel'a, ktorý tvorí Prílohu č. 1

Zmluvy.

Cenazaposkytovanie služieb podl'a tejto Zmluvy je konečná,to znamená,že zahíňavšetky

náklady Poskytovateťa t. j. akékol'vek dane, poplatky a iné súvisiace služby alebo ďalšie

rráklady Poskytovatel'a alebo inej tretej osoby súvisiace s Poskytovaním služieb a

primeraný zisk,

Zmluvné strany Rámcovej zmluvy sa dohodli, že Finančný limit Rámcovej zmluvy móže

byt' počas jej trvania upravený z d6vodu zmeny ekonomických podmienok, najmá z

dóvodu inflácie, zmeny cien vstupov, miezd, energií alebo materiálov, ktoré rnajú

preukázatefný vplyv na výšku nákladov Poskytovatel'a spojených s plnením predmetu

zmluvy.

Úprava ceny sa vykonáva raz ročne, vždy k 1. januáru kalendárneho roka, na základe:

a) medziročnej zmeny indexu spotrebitel'ských cien (CPI) zverejnenej ŠtatistickYm

ú rad om Sloven s kej rep ubliky za pr edchádzajúci kalendárny rok,

b) alebo iného objektívneho indexu, ktorý lepšie zodpovedá povahe predmetu plnenia, ak

sa na tom strany dohodnú písomne (napr. index cien priemyselnej výroby, stavebných

prác, energií a pod.).

Metóda výpočtu inflačného koeíicientu:

a) Percentuálna zmena ceny (d'alej len ,,inflačný koeficient") sa určí podl'a vzoíca,.

Cn ova : Cpa voa t,, X ( 1 * eE{u*un = 
]_00)

100
pričom cplutluulny predstavuje medziročný index

zverejnený Štatistickým úradom SR (napr, ak CPI
o6%).

rastu cien za príslušný kalendárny rok
: 106, znamená to medziročný rast cien

6.

7,
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b) úprava ceny pocll,a tejto doložky sa vykoná automaticky, bez potreby uzavretia

dodatku k Zmluve, na záklacle písonrného oznámenia Poskytovateía o výške novej

ceny, doručeného objednávateťovi najneskór clo 31, januárapríslušného roka,

c) objednávateť je opráv nený požadovať od Poskytovateťa preukázanie výpočtu a

relevantných údajov Štatistického ťrradu SR,

d) Ak v danotn kalendárnom roku dójde k poklesu intlexu CPI (deílácii), cena sa

primerane zníži pod|' a rovnakého postupu,

e) úprava ceny podl,a tejto doložky nenahl,ádza zmenu ceny z tl6vodu podstatnej

zmeny okolností podl,a osobitných právnych predpisov a nemá povahu dodatku podl,a

z.ákonao verejnom obstarávan í,keďže sa uplatňrrje v rámci in_house vzt,ahu podl,a §

1 ocls. 4 a), b), c) zákona č,343l20t5 Z, z,

8. Ročná úprava ceny podl,a indexu spotrebitel,ských cien (CP| nesmie presiahnuť 10 %

oproti cene platnej v predchád zajúcom kalendárnotn roku, a to bez ohťadu na výšku

zverejneného indextr. Ak by rnedziročný nárast indexu CPI PrekroČil 10 oÁ'naúČelY tejto

ztnluvy sa uplatní maxitrrálna prípustná ťtprava vo výške 10 %,

9,VŠetkycenyuvedenévtejtoZmluveajejpríloháchsauváclzajúveurách(€)azaokrúhlujú
sa na dve desatirrné niesta Smelom nahor, v sťllade s § 2 ods, 3 zákonač,1811996 Z, z, o

cenácir v zneni neskoršícl. predpisov,

10. Poskytovateť nie je platcorn DPFI v súiade S § 3, ods, 4 zákona ě,22212004 Z, z, o dani

z pridanej hodnoty.

1 1 . poskytovateť je počas trvatria zmluvy povinný písomne oznámiť objednávateťovi dátum

zrušenia registrácie platiteťa DPH, resp. dátum registrácie platitefa DPH, a to najneskór do

piatich(5)pracovnýchdníododňa,kedynastanerozhodujúcaskutočnosť.

12. Po riadnom vykonarrí Poskytovania služieb v zmysle článku I, bodu 1 Zmluvy je

poskytovatel, oprávnený vstaviť odberateťovi faktúru za poskytovanie služieb,

13. Faktúra za i,oskytovanie služieb je splatná v štrnásťdňovej (14) lehote odo dňa riadneho

doručenia faktúrry Odberatel'ovi,

14. Faktúra vystavená na základe tejto Zmluvy nrusí obsahovať vŠetkY náleŽitosti Podl'a

zákona č.22212004 Z. z, o dani zpridanej hodnoty v znenirreskorších predpisov, V prípade

že faktúra nebude obsalrovať všetky náležitosti podl,a zákona ó,22212004 Z, z, o ďani z

pridarrej hodnoty v ztrení noskorších predpisov, alebo k nej nebudú priložené doklady

dohodnutéZmluvnýmistranatrrijeoclberateťoprávnenýdotroch(3)dníodriadnelro
doručenia vrátit, faktúru poskytovateťovi na doplnenie s uvedením nedostatkov, ktoré sa

rrrajú odstrálrit'. v takonr prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota

splatnosti začneplynúť doručením opravenej alebo doplnenej í-aktúry odbetateťovi,

15. Jednotlivé ťaktúry Poskytovatel,doručí oclberatel,ovi písomne v listinnej íbrme na adresu

sídla odber atí;7'a,alebo v olektronicl<ej forme na emailový kontakt oclberateía,
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16.

17.

18.

Zmluvné strany budú pri fakturácii dodržiavať ustanovenia zákona ě, Z15l20I9 Z, z, o

zaručenej elektronickej í'akturácii a centrálnom ekonomickom systéme a o doplnení

niektorých zákonov, v platnom znení, pokiaf im z tohto zákonatakáto povinnost'vyplýva.

Táto Zm|uva je uzatvorená v súlade s § 19 zákona č. 58312004 Z, z. o rozpočtových

pravidlách územnej samosprávy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni

neskorších predpisov. Finančné vzt'ahy medzi Odberatel'om a Poskytovatel'om, ako

príspevkovou organizáciou v zriaďovateťskej pósobnosti Objednávateťa, sa riadia týmto

zákonom.

Zmluvné plnenia podl'a tejto Zmluvy sa uskutočňujú v rámci schválených rozpočtov oboch

Zmluvných strán a sú predmetom rozpočtového hospodárenia podl'a platných právnych

predpisov.

Clánok IV.

Povinnosti Poskytovateloa

Poskytovatel sa zavázuje k vykonávaniu činností, ktoré mu podl'a článku I. tejto Zmluvy

vyplývajú.

Poskytovatel' je povinný realrizovaí' Poskytovanie služieb v súlade s touto

Zmluvou, v súlade s dohodnutými podmienkami v tejto Zmluve a v Rámcovej Zmluve

a v súlade so všeobecnými záváznými právnyrni predpismi a inými predpismi platnými

v Slovenskej republike.

Počas Poskytovania služieb je Poskytovatef povinný riadne spolupracovať

s Objednávatel'om a Odberatel'om.

Poskytovatel zabezpečuje svoje závázky vyplývajúce z tejto Zmluvy počas pracovných

dní, v pracovnom čase od 08.00 hod. do l6.00 hod., pokiaf sa s Odberatel'om písomne

alebo telefonicky nedohodol inak.

Keďže k plneniu tejto Zmluvy dochádza v sídle, priestoroch, objektoch alebo na

pracoviskách Odberateťa, Poskytovatel' sazavázuje plnit'povinnosti a zásady dodržiavania

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (BOZP) a ochrany pred požiarmi (OPP) platnými

v danom sídle Odberatel'a a v súlade so všeobecnými záváznými právnymi predpismi

a inými predpisni.

Poskytovatel sa zavázuje viest' podrobnú evidenciu vykonaných revizii v elektronickej

podobe a evidenciu revíznych správ v elektronickej aj tlačenej podobe.

Poskytovatet sa zavázuje, že v súvislosti s plnením závázkov podfa článku I. tejto Zmluvy

je povinný zachovávat'mlčanlivost' o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa počas trvania

Zmluvy dozvie (ďalej len,,Infortnácie"), a to aj po zániku Zmluvy.Informácie, ktoré

Poskytovatel' spracúva v súvislosti s plnenírn svojich závázkov, je povirrný starostlivo

uchovávať a chránit'ich najmá pred stratou, zničením, príp. odcudzenim.

1.

2.

3.

4,

5.

7.
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8. poskytovatef sa súčas ne zavázuje, že takéto Informácie nesprístupní tretím stranám bez

vopred vyžiacianého súhlasu odberateťa. poskytovatel' sa tiež zavázqe, Že v prípade

spracúvania Informácii jeho zatnestnancami zabezpeči len nevyhnutný okruh osób, ktoré

móžu s Informáciami prísť do styku. za portlšenie povinností zamestnancami podťa tohto

článku ručí Poskytovatel'tak, ako keby ich porušil sárn,

9. poskytovatef je povinný uchovávať všetku dokurnentáciu súvisiacu s plnením zmluvy

počas 10 rokov odjej skončenia,

10. Poskytovatel' je povinný odrnietnuť plnenie na základetejto Zmluvy v okamihu, v ktorom

zistil, žepri plner'í Znrluvy vo vzťahu k nemu alebo jeho zamestnancovi existuje konflikt

záujmov,Podl,a§23ZYosakonÍ]iktomzáujmovrozunriesituácia,vktoreimáosoba
zapojenádo plnenia osobný alebo finarr čný ,záujemnavýsledku plnenia, o tejto skutočnosti

je poskytovatel'povinný infbrrnovať objednáv atel'abezodkladne t, j, v okamihu, v ktorom

zist|I, ževo vzťahu k nemu alebo k jeho zanrestnancovi existtrje konílikt záujmov, a od

tohto okarrrihu sa zdržať akéhokol,vek d,alšieho konania vo vzt,ahu k predmetnému plneniu,

objednávatel, po tonrto oznámeni vykoná príslušné opatrenia, vedúce k odstráneniu

konfliktuzáujrnr-raovýslodkuobjednávatel,bezodkladneinfbrmtrjePoskytovateťa.

1 1. poskytovateť je povinný byť počas celej doby platnosti a ÚČinnosti tejto ZmluvY Poistený

pre prípad vzniku škody spósobenej pri výkone činností podla tejto zmluvy, a to najmenej

vovýške100000€(slovom:jednostotisíceur).UvedenúzmluvupredložíPoskytovateť
objednávatel,ovipripodpisel{ámcovejZmluvy.Poskytovateťsazavázulepredložiť
objednávateťovi najeho vyžiadanie doklad o platnom poistení, vrátane dokladu o zaplateni

poistrrého'VprípadezárrikualeboneobnoveniapoisteniajePoskytovateťpovinný
bezodkladne o tejto skutočnosti inlbrmovať objednávateta abezodkladne uzavriet, nové

poistenie v rovnakej alebo vyššej poistnej sume, Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje

za podstatné porušenie Zmluvy,

12.Poskytovatel,sazaváztljepozánikutejtoZmluvyaposkončeníPoskytovaniasluŽiebvrátiť

odberatel,ovi všetky nepoužité doklacly a iné veci, ktoré od odberateťa prevzal na účely

Poskytovania služieb.

Člárrok V.
povinrrosti odberatel'a

1 . Oclberatel' sa zavázťle:

a) oboznámiť sa s Rátrrcovolt zmluvott,

b)ttmoŽniťvstupzástupcovPoskytovatel,adovšetkýchpriestorovaobjektovodberateťa
súvisiaciclr svýkonom predmetu zm]uvy, t. j.sposkytovaním služieb aposkytnúť

požadovanú dokutnentáciu,

e) na požiadanie poskytnút' Poskytovateíovi všetky potrebné iníbrmácie, podklady,

dokladynevyhnutnóprejehočinnosť,akoajposkytnút'akúkol'veksúčinnosťna
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požiadanie Poskytovateťa; ak Odberateť neposkytne Poskytovateťovi potrebnú

súčinnosť, Poskytovateť nezodpovedáza škodu, ktorá tým móže vzniknúť,

d) odovzdávať Poskytovatel'ovi doklady a poskytovať doplňujúce údaje v lehotách

umožňujúcich riadne splnenie povinností Poskytovateťa podťa tejto Zmluvy.

čhnok VI.
Zodpovednosť za kvalitu poskytovaných služieb, reklamácie a zmluvné pokuty

Poskytovateť zodpovedá za to, že Poskytovanie služieb Odberatel'ovi bolo vykonané

riadne, odborne a v súlade s platnými technickými normami. Poskytovateť zodpovedá za

správnosť a úplnosť obsahu dokumentácie a iných výstupov vyhotovených v zmysle

Zmluvy a za ich súlad s príslušnými právnymi predpismi. Odberateť nie je povinný

preskúmavať správnosť ani úplnosť obsahu dokumentácie a iných výstupov.

Ak Objednávateí zistí nedostatky alebo nepresnosti v Poskytovaní služieb (napr. v revíznej

správe), je oprávnený bezodkladne od kedy sa o nich dozvedel, najneskór však tridsiatich

(30) dní odo dňa doručenia reviznej správy Odberateťovi uplatniť reklamáciu. Reklamácia

musí byť podaná písomne a doručená podťa spósobu komunikácie Zmluvných strán v

zmysle članku IX, bodu 2. Poskytovateť je povinný bezodkladne, najneskór do tridsiatich

(30) dní odo dňa doručenia reklamácie, odstrániť zistené nedostatky na vlastné náklady, ak

sa Zmluvné strany nedohodnú inak a tak, aby bol naplnený účel Zmluvy.

Poskytovatel'nezodpovedázanedostatky alebo nepresnosti, ktoré boli spósobené použitím

podkladov prevzatych od Odberateťa a Poskytovateť ani pri vynaložení všetkej náležitej

starostlivosti nemohol zistiť ich nevhodnosť, resp. ak na ňu upozornil a Odberateť na ich

použitipísomne trval.

Poskytovateť nezodpovedázaškodu, ktorá Odberatel'ovi vznikne nedodržaním doporučení

P oskytovateťa poskytnut}ch podťa tej to Zmluvy.

5. Ak sú nedostatky odstránené po márnom uplynutí lehoty na ich odstránenie, má

Objednávateť právo na nárok na zíavu vo výške 0,5 oÁ z ceny príslušnej faktúry zakaždý,

ato aj začatý deň omeškania. Ustanovenia o náhrade škody týmto nie sú dotknuté.

Ak je Poskytovatel'v omeškaní s plnením (odovzdaním predmetu Zmluvy v zmysle lehoty

v článku I., bodu 1,, písm, h) ) má Odberateť právo od Poskytovateťa požadovat' zmluvnú

pokutu vo výške 0,05 oÁ z celkovej ceny za Poskytovanie služieb na základe príslušnej

faktúry ato zakaždý ďl začatý deň omeškania.

V prípade, ak Poskytovatef poruší povinnosti vyplývajúce ztejto Zm|uvy (v zmysle článku

II. bodu 2; článku IV. bodu 8), Odberatel' je oprávnený uplatniť si voči Poskytovatefovi

zmluvnú pokutu vo výške 50 € (slovom pát'desiat eur) zakaždéjednotlivé porušenie tejto

Zmluvy alebo zakaždý začatý deň omeškania, ak v tejto Zmluve rrie je dohodnuté inak,

1.

2.

a
J.

4,

6.

7,
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B. v prípade omeškania sa odboratel,a s úhradou faktúry za poskytovanie služieb si zmluvné

strany dohodli úrok z orneškania vo výške podl'a § 1 nariadenia vládY Slovenskej rePublikY

č.2112013, ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia obchodného zákonníka,

9.Celkovávýškazrnluvnýchpokútnepresiahne1,0oÁhodnotyZmlwy'
10. Zmluvné pokuty poc1l,a tejto Zmluvy sú splatné nazáklade písomnej výzvy oprávnerrej

zmluvnej strany doručenej zmluvnej strane, ktorá sa dostala do porušenia povinnosti, za

oprávnenú zmluvnú stranu sa považuj e tá zmluvná strana, ktolej vznikol nárok na

uplatneniezmluvnejpokutyvdÓsledkuporušeniapovinnostídruhejZmluvneistrany.

11. uplatnením zmluvnej pokuty podťa tejto zmluvy nie je dotknutý nárok na náhradu škody

spó sobenej porušenínr zrn luvný ch poviruro stí,

12. Poskytovatef je povinrrý mat' tlzaytetú znrluvu o poistení za škodu, ktorá by mohla

vzrriknťrť v súvislosti podl,a tejto zmluvy s výkonom jeho činnosti v zmysle článku Iv,

bodtr 10.

13. Ak jedna zo,Lm1lvných strán spósobí porušenítn svojich povinností vYPlývajúcich jej

,ztejto zmluvy akúkoťvek škoclu druhej ztrrluvnej strane, jej zodpovednosť zatito škodu

a povinnost'na náhradu škody takto spósobenej druhej Zmluvnej strane sa bude spravovat'

ustanoveniami§373anasl.zákonač.513/1991Zb.obchodnýzákonníkvzneníneskorších

predpisov (ďalej letr,,Obchodný zákonník"),

14. poskytovatel' zoclpovedá za škoclu, ktorú spósobí svojím kolraním alebo nesplnením

povinnosti pri plnení tejto Zmlrrvy, najmá za škodu spósobenťl porušením právnych

predpisov súvisiacielr s predmetom zmluvy, pričom akékoťvek finančné zákonné sankcie,

ktor.é budú dósledkom spósoberrej škody, je Poskytovatef povinný tieto v plnej výŠke

O dberate1'ovi nalrraclit'.

15. oclberateť netná nárok rra náhradu škocly, ak konanie alebo nesplnenie povinrrosti

poskytovatel,a bolo spósobené konaním odberateťa alebo nedostatkom poskytnutej

súčirrno sti P oskytovatel'ovi zo strany O dberatel'a,

16. Ak niektorej zo Zmluvnýclr strán vznikne v ztnysle tejto Zmlrrvy nárok na zmluvnú pokutu,

jej nárok na náhradu škody spósobenej porušenírn povinnosti zabezpečenej zmluvnou

pokrrtou týrrr nie je clotknutý . zmluvnápokuta sa v takomto prípade nezapočíta na náhraclu

škody; náhrada škody móže byť uplatňovaná odberatel,om voči poskytovateťovi v plnej

výške.

1,7. žiadna zm.uvná sttana nebude zodpovedná irrej zrnluvnej strane za nesplnenie alebo

omeškanie s plnenírT svojiclr znrluvrrých závázkov,ak takéto neplnenie bude vychádzaí, z

,,okolností vylučujírcich zodpovednost",v zmysle článku IX,, bodu t, Úoint<y vylučujúce

zodpoveclttost, sút obnredzené na dobu, pokial, trvá ptekážka, s ktorou sú účinky spojené,

ustanovenie tohto bodu sa uplatní za predpokladu, že príslušná zmluvná strana bola

oboznámená písotrrne o týchto okolnostiaelr a preclpokladanej dobe ich trvania Postihnutou

Zmluvnou stranou, akonáhle sa o ich výskyte dozvedela,
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4.

5.

Čhnok YII.

Ochrana osobných údajov

1. Poskytovateť a Odberateť sú povinní postupovať prirealízácii ustanovení tejto Zm|uvy tak,

aby pri spracúvaní osobných údajov postupovali v súlade s ustanoveniami zákona ě.

I8l20l8 Z. z. o ochrane osobných údajov, s nariadením Európskeho parlamentu a Rady

BÚ ZOrcte79 o ochrane ýzickýchosób pri spracúvaní osobných údajov a vol'nom pohybe

takýchto údajov, ako aj zákonom č.34312015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a

doplnení niekto4ých zákonov.

2. Poskytovateť je povinný zabezpečiť osobné údaje, ktoré bude spracúvať, pred

odcudzením, stratou, poškodením, neoprávneným prístupom tretích osób, zmenou a

rozširovaním. Na tento účel prijme primerané technické, organizačné a personálne

opatrenia zodpovedajúce spósobu spracúvania.

Odberatel' je oprávnený požadovat' od Poskytovateťa preukázanie vykonania všetkých

predpísaných bezpečnostných opatrení na ochranu osobných údajov podl'a ustanovení

tohto článku Zmluvy.

Poskytovateť je oprávnený využit'osobné údaje poskytnuté mu Odberateťom výlučne len

na účely poskytovania služieb v zmysle tejto Zmluvy.

Osobné údaje eviduje Poskytovateť vo íyzickej (písomnej) podobe a/alebo v elektronickej

podobe počas plnenia tejto Zmluvy. Po uplynutí platnosti a účinnosti Zmluvy je

poskytovateť povinný súbor osobných údajov vrátit'Odberatel'ovi v termíne do pátnástich

(15) dní a bezodkladne zlikvidovat'poskytnuté osobné údaje vo všetkých svojich

informačných systémoch.

Poskytovateť je povinný zachovávat' mlčanlivost' o všetkých poskytnutých osobných

údajoch, ktoré bude spracúvať vo svojotn iníbrmačnom systéme. Povinnosť mlčanlivosti

trvá aj po skončení spracúvania. O tejto povinnosti je Poskytovatel' povinný poučit' aj

svojich zamestnancov, ostatné ním poverené osoby, subdodávatelov, ako aj všetky osoby,

ktoré prídu do styku s poskytnutými osobnými údajmi.

1.

Clánok VIII.
Trvanie zmluvy a jej ukončenie

Táto Zmluva sauzatvára na dobu určitú, a to na obdobie do zániku Rámcovej zmluvy alebo

do vyčerpania Finančného lirnitu uvedeného v článku III. Rárncovej zmluvy, podťa toho,

ktorá skutočnost' nastane skór.

Táto Zmluvazaniká:

a) uplynutím času v znrysle bodu 1. tohto článku,

b) vyčerpanírrr íinančnélro limitu zmysle bodu 1. tohto článku,

c) písomnou dolrodou Zmluvných strán,

6.

2.
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4.

d)písomnýmodstúpenílnodZmluvyvprípadejejpodstatnéhopoťuŠeniadruhou
zmluvnou stranotl, ak porušujirca strana nevykoná nápťavu po písomnom upozornení

doštrrrástich(14)kalenclárnychclníodcloručerriaupozornenia;účinkyodstúpeniaod

zmluvynastávajir dňom cloručenia písonrného odstúpenia drulrej zmluvnej strane,

e) písomnou výpoveďou,

ktorákoťve k zmluvnástrana je oprávnená túto zmlwu kedykoťvek písomne vypovedat"

a to aj bez uvedenia clóvodu. výpovedná lehota je šesť (6) mesiacov a začinaplynúť prvým

dňom kalendárneho mesiaca, nasledujťtcelro po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola

výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane,

Ku dňu zánikuRárrrcovej Zm1uvy zarrikajú automaticky aj jednotlivé Čiastkové zmluvY

tl,zavreté na jej zák7ad,e, pokial, sa Zmluvné strany nedolrodnú inak v písomnej forme,

poskytovatel, je povinný bezodkladne po zániku Rámcovej zmluvy iníbrmovať všetkých

odberatel,ov o tejto skutočnosti, a to spósobom doručovania podťa článku IX boclu 2 tďlto

Zm\wy. Oznárnenie sa doručuje:

a) poštou (doporučene) na aclresu odberateťa uvedenú v záhlaví čiastkovej ztnluvy,

b) alebo elektronicky prostredníctvonr e_tnailovej adresy odberateťa uvedenej v prílohe

č,3 Zmluvy,

c)prípadneprostredníctvomeiektronickejsclrránkypodťazákonač.305l20l3Z,z'

oznámenie sa považuje za doručené v sirlade s článkom IX bodom 2 písm, c) a d) tejto

ZmluvY ' 
,^l^ +^i+^ 7,",1"rzlr qt,t , inné zabezpečit'riadne uzavretie

V prípade ukončenia tejto Zrnlrrvy sú Zmluvtré strany povt

všetkých ťozpracovaných plnerií a odovzdanie dokumentácie,

Za poclstatrré porušenie tejto Zrrrluvy Poskytovateťom sa považuje:

a) preukázateťrré opakované treplnetr ie závázkov podťa zm\wy , a to napriek písomnému

upozorneniu zo strany Objednávateťa,

b) strata oprávnenia na výkon príslušných činností,

c) spósobenie škody súvisiacej s neplnením povinností podl,a zm\uvy riadne a včas a

škody súvisiacei s porušenírn povinností podl'a Zm|tlvy,

d) neposkytnutie dostatočnej sťrčir,nosti poskytovateliovi, a to ani po jeho

pr edchádza1úcom p í s om nom upozornení,

e) porušenie zrnluvnej povinnosti v zmysle článku IV, bodu 1 1,

0 prejavený úrrrysel nepokračovať v plnení tejto Zmluvy,

5.

6.
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1.

Článok IX.
Spoločné ustanovenia

Vyššia moc

a) Zmluvné strany, ako účastnici závázkového vzt'ahu, nezodpovedajú za porušenie

aomeškanie svojich závázkov, a to v zmysle ustanovenia§ 374 a nasl. Obchodného

zákonníka, spósobené tzv. vyššou mocou, t. j. okolnost'ami, ktoré nastali nezávisle od

vóle Zmluvných strán a bránia im v splnení povinností, pričom nemožno rozumne

predpoklad at' , že by Zmluvná strana túto prekážku alebo j ej následky odvrátila alebo

prekonala (ďalej len,,Okolnosti vylučujúce zodpovednost"').

b) Každá zo Zm|uvných strán sa zavázuje upozornit' druhú Zmluvnú stranu bez

zbytočného odkladu na vznik Okolností vylučujúcich zodpovednosť brániacich

riadnemu plneniu Zmluvy .

c) V prípade omeškania s plnením závázku spósobeného Okolnost'ami vylučujúcimi

zodpovednost'platí, že Zmluvná strana nie je v omeškaní po dobu trvania takýchto

prekážok.

d) Na právny vzt'ah medzi Zmluvnými stranami sa nepoužije ustanovenie § 356 a nasl.

Obchodného zákonníka (zmarenie účelu Zmluvy).

komunikácia
a) Všetky písomnosti a oznámenia týkajúce sa právnych vzt'ahov založených medzi

účastníkmi touto Zmluvou, vrátane tých, ktoré vyvolávajú právne účinky sa doručujú

osobne, poštou (doporučene na adresu účastníka uvedenú v záhlaví Zmluvy),

autorizovaným elektronickýrn podaním do elektronickej schránky v zmysle zákona č,

30512013 Z. z. alebo iným doručovatel'om oprávneným doručovat' zásielky. Zmluvné

strany sa ďalej dohodli, že bežná komunikácia (napr. komunikácia týkajúca sa

organizácli stretnutí alebo iných organizačných záležitosti alebo podkladov pre

fakturáciu a pod.) bude vykonávaná prostredníctvom emailu prostredníctvom

oprávnenej osoby v zmysle Prílohy č.3 tejto Zmluvy.

b) Zmluvné strany sa zavázujú oznamovať si navzájom akékoťvek zmeny údajov, ktoré

sa ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmá zmenu1 či zánlk

ich právnej subjektivity, zmenu adresy ich sídla, zmenu štatutárneho orgánu, zmenu

osoby oprávnenej rokovat'vo veciach zmluvných a technických, zmenu bankového

spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo likvidácie

ktorejkofvek Zmluvnej strany. Takéto oznánrenie je možné uskutočniť jednostranne

bez nutnosti zmeny Zmluvy vo fornre dodatku. Ak niektorá zmluvná strana nesplní

povinnost' uvedenú vyššie, nebude oprávnená namietat', že neobdížala akékol'vek

písomnosti , a zároveň zodpovedá za akúkol'vek takto spósobenú škodu.

2.
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c) Písomtrosti sa považujú za doručené v cleň doručenia, pokiať boli doručené osobne; v

deň prevzatia, pokial' boli zaslané formou cloporučenej listovej zásielky alebo

elektronickej pošty; v nasleduiúci pracovrrý deň, pokiať boli zaslané rýchlou kuriérskou

službou; v tnomente pťenosu, irrak v nasledujúci pracovný deň, aj keď si ju adresát

neprečítal ak boli doručené emailom,

d)Zad,eřtdoručeniapísornnostisapovaŽujeajdeň,vktorýZm\uvnáStrana,ktoráje
adresátom, odoprie doručovanú písomnosť ptevziať, alebo v ktorý márne uplynie

odberná 1ehota pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte doručovanej poštou zrnluvnei

strane, alebo v ktorýie na zásielke, cloručovanej poštou Zm\uvnej stťane, preukázateťne

poŠtou vyznačenápoznámka, že ,,adr.tesátsa odsťahoval"' "adťesát 
je neznánry" alebo

iná poznámka podobnélro význatnu,

e) zmluvrré stratry sa clohodli, že písotrrnosti obsahujúce prejav vóle predčasne ukončit,

túto znrluvu (napr. odstťrpenie od zmluvy) sa musia doručovať prostredníctvom pošty

alebo autorizovaným elektronickým podaním clo elektronickej schránky v zmysle

zál<onaÓ,30512013Z'z.sdoručenkoupreukazujilcoudoručenie.

0 Komunikácia medzi objednávateťom a Poskytovatel'om bude prebiehať výluěne v

slovenskom jazyku a prostredníctvom kontaktných osób uvedených v prílohe č,3 teito

Zmluvy.

3. Subclodávatelia

a) Poskytovateť je povinný uviesť Zoznam svojich subdodávatel'ov známych v čase

uzavretiaRárneovej zmluvy spolu s predmetom subdodávky a podielom na celkove,j

realizácllpredmetu Rámcovej ztnluvy v Ptílohe č, 5 Rámcovej Zmluvy,

b) poskytovatel, je počas trvania Rámcovej zrnluvy oprávnený zmeniť alebo doplniť

subdodávateťa 1en s predcháclzajúcim písomným súhlasom objednávatelia,

poskytovatel, je povinrrý bezodkladne, ako sa dozvedelo potrebe zmeniť, alebo doplniť

subclodávateťa, preclložiť objeclnávatel,ovi písomnú žiadosť o Zmenu alebo doplnenie

subdodávateťaminimálnepáť(5)pracovnýchdnípredplánovanýmdátumomZmeny

subclodávatel,a.PísomnáŽiadosťPoskytovateťamusíobsahovaťaktualizovanúPrílohu

č.5Rámcovejzmluvy.Poskytovatel'jevsúlades§4lZVopovinnýuvádzat,aktrrálne
údajeosvojichsubdodávateloclr,údajeoosobáclroprávnenýchkonaťZa
subdodávateťov v rozsahtt podl'a Prílohy č, 5 Rárncovej zmluvy, Poskytovateť je

povinnýpreukázaťsplneniepodrnienokúčastizmenenéhoalebodoplneného
subdodávatel,avtakomrozsahu,akotobolovočisubdodávateťompožadovanévrámci

podrnienok účasti v postupe verejnélro obstarávania, alebo v takom rozsahu, v akom

poskytovat el(uchádzač) využil kapacity subdodávateťa, na preukázanie podmienok

účasti.

c) v prípade, ak poskytovatel, nedodr,ží vyššie uvedený postup týkajúci sa nahradenia

póvodného subdodávatel,a aialebo rrástup/doplnenie novélro subdodávateťa,

objednávatel' je 0právnený nairradenie póvodného subdodávatel'a a/alebo
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nástup/doplnenie nového subdodávatel'a, ktorý nie je uvedený v Prílohe č, 5 Rámcovej

zmluvy neschválit'. V prípade ak Objednávateť zisti, že Poskytovatef využíva

subdodávatefa, ktorý nie je uvedený v Prílohe č. 5, bude to považovat'považované za

porušenie zmluvných podrnienok.

d) Bez ohl'adu na vyššie uvedené, ak Poskytovatel' použije na plnenie povinností

Poskytovatefa podl'a Rámcovej zmluvy akúkofvek tretiu osobu, zodpovedá voči

Objednávateťovi v celom rozsahu za plnenie povinností podfa Rámcovej zmluvy ako

keby ich plnil sám. Pre vylúčenie pochybností sa Zmluvné strany Rámcovej zmluvy

dohodli, že pre zmenu alebo doplnenie Subdodávateťov nie je potrebné uzatvárat'

dodatok k Rámcovej zmluve v prípade, ak nový subdodávatel' nemá povinnost' byť

zapisaný do registra paftnerov verejného sektora a pokial'bude dodržaný postup podťa

tohto bodu. V prípade subdodávatefov, ktorí majú povinnost' byt' zapisaní v registri

paftnerov verejného sektora podťa zákona č. 31512016 Z. z. o registri partnerov

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, je potrebné uzatváraí'

osobitný dodatok k Rámcovej ztnluve, ktoým Zmluvné strany Rámcovej zmluvy

aktualizujú Prílohu č. 5 Rámcovej zmluvy o údaje o novom subdodávatel'ovi.

e) V prípade zmeny subdodávatefa, ktot,á si vyžaduje formu uzatvorenia samostatného

dodatku k Rámcovej zmluve podl'a tohto bodu sa pri uzatvárani dodatku zároveň

Príloha č. 5 Rámcovej zmluvy vždy aktualizuje aj o všetkých subdodávatel'ov, ktorí

boli zmenení postupom podťa tohto bodu bez potreby dodatku tak, aby bola Príloha č.

5 Rámcovej zmluvy v rámci dodatku vždy aktuálna s uvedením všetkých aktuálnych

subdodávatefov.

4. Závázky vo vzt'ahu k nelegálnemu zamestnávaniu

a) Poskytovatef je povinný dodržiavať zákazy, obmedzenia a povinnosti vyplývajúce zo

Zákona o nelegálnonr zamestnávani, rrajmá je však povinný postupovat' tak, aby

plnenie Zmluvy nedodával prostredníctvom fyzickej osoby, ktorá je nelegálne

zamestnaná. Poskytovatel' vyhlasuje, že plnenie, ktoré bude dodávať na základe

Zmluvy bude po celý čas jej platnosti a účinrrosti dodávat' len prostredníctvom fyzickej

osoby, ktorú zamestnáva v súlade s právnou úpravou platnou na území domovského

štátu Poskytovatel'a, kde má zriadené svoje sídlo a súčasne vyhlasuje, že žiadne

plnenie alebo jeho časť nedodá prostredníctvom fyzickej osoby, ktorá je rrelegálne

zamestnaná.

b) Poskytovatef je povinný na požiadanie Objednávatela bezodkladne poskytnúť v

požadovanom rozsahu doklady a osobné údaje ýzických osób, prostredníctvom

ktorých dodáva plnenie podl'a Zmluvy, ktoré sú potrebné na to, aby Objednávateť

mohol skontrolovat' či Poskytovateť neporušuje zákaz nelegálnelro zamestnávania

podl'a osobitného predpisu, t. j. podl'a Zákona o nelegálnom zamestnávaní. Žiadosť o

poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je možné doručit' aj v elektronickej

forme na určenú e-mailovú adresu Objednávatefa.
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o) Ak poskytovatei, poruší povinrrosti vyplývajťic e zo zm|tlvy alebo z osobitných

všeobecne závázných právnych predpisov v oblasti zamestnávania a z uvedeného

dÓvodubudeobjednávateÍoviuloženápokutaaleboinásankciazaporušeniezákazu
prijať plnenie dodané Poskytovatefom prostredníctvom fyzickej osoby rrelegálne

zamestnanej, alebo pokuta uložená poskytovateťovi bude od objednávateťa vymáhaná

v zmysle zákona o nelegálnonr zamest návaní, zavázuje sa poskytovateť uhradit,

objednávateťovi škodrr týnr spósobettú, a to vrátane škody spósobenej uhradením

pokuty alebo sankcie uloženej prísltršrr}m orgánom verejnej správy, poskytovatel, je

povinný uhradit, objednávatel,ovi skutočnú škodu, ktorá mu vznikla, a to naineskór do

15 (pátnástich) pracovných dní odo clňa doručenia faktťlry spolu so žiadosťou o

uhradeniespÓsoberrejškocly.Jednýmzpodkladovpreurčenieskutočnejškody
spósobenej objeclnávatel,ovi bude aj kópia právoplatného rozhodnutia príslrršného

orgánu verejrrej správy o uložení pokuty alebo inej sankcie alebo o vymáhaní pokuty

uloženej Poskytovateťovi od Obj ednávateťa,

5, Register partnerov verejnélro sektora

a) poskytovatef vyhlasr_lje, že si riadne a včas plní, a počas trvania zrnluvy sazavázlje

riadne a včas plniť, svoje povinnosti vyplývajúce zo zákona o registri pattnerov

verejnéhosektora(ďalejajako'Zákonoregistripaftnerov..),najmásazaváztsie
zabezpečiÍ,aktuálne,irplné,správneapravclivéúdajezapisovanévregistri
partnerovprostrecltríctvomoprávnenejosoby,azátoveňSazavázujebez
zbytočnéhoodkladupísomneinfortnovaťobjednávateťaotom,Že:

bolvyrrrazanýzregistrapartnerovvedenéhovzrnysleZákonaoregistri
partnerov;

nastala akákoťvek zmena akéhokoťvek údaju zapísanélro v registri partnerov

vedenonr v zmysle Zákona o registri partnerov;

nastalaskutočnost,,ktorávediealebomÓževiesťkjehovýmazuzregistra
partnerovpocll,a§13ods.2Zákonaoregistripartnerov;podobudlhšiuako30

(tridsať) kalendárnych clní nemá v registri partnerov vedenom v zmysle zákona

o registri partnorov zapísanú oprávnenú osobu,

b) ,fouto zmluvou sa trezakladá osobitná registračná povinnosť v prípade, ak

požiadavka registrácie nevyplýva zo'Zákona o registri parttrerov,

c) poskytovateť je povin ný zabezpečiť, aby subdodávatelia, ktorí spíRa3t, definíciu

partnera verejného sektora podfa § 2 ods, 1 písm, a) bod 7 Zákona o registti

parlnetov,ktoríbuciúsubdodávateťmipreplnenieposkytovanénazákladeZmluvy,

zabezpečiií svoju registrácitr ako partneri verejného sektora a túto registráciu

rrdržiavali v platnosti počas trvania zm]uvy a plnili si všetky povirrnosti

vyplývajúceztakeitoregistrácie,resp.zabezpeč\Iiplneniepovirrností
vyplývajúcich z takeito registráci e, za účelom kontroly splnenia povinnosti podťa

pťvej vety tohto bodu článku zmluvy je objednávateť oprávnený požadovat, od
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Poskytovateťa predloženie všetkých zmlúv a súvisiacich dokumentov so

subdodávatel'rni; Poskytovatef je povinný takejto požiadavke Objednávatel'a

vyhoviet'v lehote uvedenej vo výzve Objednávateťa; v prípade, ak Poskytovateť

tejto výzve nevyhovie, má sa zato, že povinnost' podl'a prvej vety tohto bodu tohto

článku Zm|uvy bola porušená.

Zmluvné strany, ako účastnici závázkového vzťahu, nezodpovedajú za porušenie

a omeškanie svojich závázkov, a to v zmysle ustanovenia§ 374 a nasl. Obchodného

zákonnika, spósobené tzv. vyššou mocou, t. j. okolnosťami, ktoré nastali nezávis]e

od vóle Zmluvných strán a bránia im v splnení povinností, pričom nemožno

rozumne predpokladat', že by Zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky

odvrátila alebo prekonala (ďalej len,,Okolnosti vylučujúce zodpovednosť"),

Každá zo Zmluvných strán sa zavázuje upozornit' druhú Zmluvnú stranu bez

zbytočného odkladu na vznik Okolností vylučujúcich zodpovednosť brániacich

riadnemu plneniu Zm|uvy, V prípade omeškania s plnením závázku spósobeného

Okolnost'ami vylučujúcimi zodpovednost' plati, že Zmluvná strana nie je v

omeškaní po dobu truania takýchto prekážok.

Na právny vzťah medzi Zmluvnými stranami sa nepoužije ustanovenie § 356 a nasl.

Obchodného zákonníka (zmarenie účelu zmluvy),

článok X.

záverečné ustanovenia

Práva a povinnosti Zmluvných strán sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky,

Právne vzt'ahy, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve sa spravujú príslušnými

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne závázných platných

právnych predpisov.

Ak nie je uvedené inak, menit' alebo dopírať ustanovenia tejto Zm|uvy je možné iba

formou písomných dodatkov, podpísaných Zmluvnými stranami.

Akékol'vek nezhody, spory alebo nároky, vznikajúce zo Zm|uvy alebo v súvislosti s ňou

budú riešené dohodou Zmluvrrých strán, ak k tejto dohode nedójde, rozhodne príslušný

súd.

Ak sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným z dóvodu rozporu so zákonom,

Zmluvné strany sa dohodnú na takej zmene Zm|uvy , aby sa dotkrruté ustanoveni a Zmluvy

stali platnými a ich obsah bol v najváčšej možnej miere podobný póvodnej úprave.

Zmluvné strany týrnto spoločne prehlasujú, že sú si vedomé skutočnosti, že táto Zmllva je

povinne zverejňovanou zmluvou v ztllysle ustanovenia § 5a zákona č.2lll2000 Z. z, o

slobodnorn prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.

Táto Zmluva nadobúda platnost'dňom podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnost'

v súlade s § 47a Občianskeho zákonník a č, 40l1964 Zb, v znení neskorších predpisov dňorn

d)

e)

l.

2,

3,

4.

5.

6.
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7.

8.

nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, najsk§r dňom

0t.01,2026,

Zmluvajevyhotovenávštyrochrovrropisoch,kaŽdýsprávnousilouorigináIu,zktorých

každá Zmluv nét str ana ob drží p o dv o ch vyhoto v eni ach,

Zmluvnésttanyprelrlasujú,žeZmiuvttneuzatvátajúvtiesnian\zanápadnenevýhodných

podmienok,aŽesíZmluvuprečítali,porozunrelijej,jejasná,určitáaztozumiteÍnáana

znak súhlasrr s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujír,

Neodcleliteťnou súčasťou tejto Zm|wy sú nasleclujťrce prílohy:

Príloha č. 1 - Cemík Poskytovatel'a

príloha č.2 _plánovaný technický rozsah služieb op a os pre odberatel,a na roky

2026 _2029

Pr.íloha ó.3_,Loznam kontaktných osób Zmluvných strán

T'áto zmluva bola zverejnená clňa:

Táto zmluva nadobúda účirurosť dňa:

9,
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Plánovoný technický rozsah služieb OP a OS pre Odberatelb na roky 2026 - 2029

Odberateí: CentrumsociálnychslužiebKežmařok
Adřesa: Pod lesonl 6,0rr0 01 Kežnlalok

tčo: 1,7149975

Revízie plynových zariadení a tlakových zariadení (podía článku l, bodu 1, písm. e), f), g) a h} Zmluvy

rok 2026
Pč IDodklad Dre fakturáciu
1 )lVnovÝ kotol VailIant VU lNT ll 24615-3 A R4

2 )|VnoVý kotol Buderus Lo8amax plu5 GB192-50 H 3290-078-000022,7736101310

3 )lynoVý kotol ProthermTigercondens 18/25 21195000100173501610007967N8

4 )|VnoVÝ sporák

5 )|Vnový sporák lvloRA K140AW 00330105

6 legulačné zariadenie na znižovanietlaku plynu 15 11? l 1977

7 zná tlaková nádoba Flamco Flofix 18 04072 / 25292
B zná tlaková nádoba Flamco FLExcoN c 22|35:0808-06-15

9 ná tlaková nádoba Flamco tlofix 25291

10 laková nádoba Buderus DHW BU-TD 399A-077-100519-80432074

11 :xpanzná tlaková nádoba Dukla EXPANZoN4AT 1 042854

I2 :xpanzná tlaková nádoba Flamco FLExcoN c 22:35|08 08-06-15

rokzoz7
PČ Dodklad Dre fákturáciu
7 Plvnovú kotol Vaillant VU lNT ll 24615-3 A R4

2 Plynový kotoI Buderu5 Logamax plus G8192-50 H

3 PlYnový kotol Protherm Tiger condens Ia/25 21795000700773501610007967N8

4
5 PlvnoVý 5porák MoRA K140AW 00330105

6 Regulačné zariadenie na znižovanie tlaku plyíu 15 117 l 1977

7 Expan2ná tlaková nádoba Flamco Flofix 18 04072 / 25292

B Expanzná tlaková nádoba Flamco FLEXcoN c 22i35:0808,06,15
9 Expanzná tlaková nádoba Flamco FIofix 25291

10 ixDanzná tlaková nádoba Buderus DHW BU-TD 399A-077-100519,ao4320'/4

11 :xoanzná tlaková nádoba Dukla EXPANZoMAT 1 042854

12 :xpanzná tlaková nádoba Flamco FLExcoN c 22:35|0808-06-15

rok2oz9
PC Dodklad Dre fak
1 )lvnoVÝ kotoI Vaillant VU lNT ll 24615-3 A R4

2

3

4 )lVnovÝ soorák

5 )lVnovÝ sporák MoRA K140AW 00330105

6 legulačné zariadenie na znižovanie tlaku plyňu 15 117 l 197'/

7 :xpanzná tlaková nádoba Flamco Flofix Ia 04012 l 25292

B :xpanzná tlaková nádoba Flamco tLExcoN c 22:35|0808-06-15

9 7ná tlaková nádoba Flamco Floflx 25291

10 xpanzná tlaková nádoba Buderus DHW BU-TD 399A-077-100519-80432074

11 xpan2ná tlaková nádoba Dukla ExPANzoMAT 1 042854

72 Expanzná tlaková nádoba Flamco FLEXcoN c 22|35:08 08-06-15

rok 202B
Dodklad Dre fakturáciu

1, )|vnový kotol Vaillant VU lNT ll 24615-3 A R4

2 )lvnovÝ kotol Buderus Loeamax pIus GB192-50 H

3 PlVnovÝ kotol Prothé.m Tiser condens 18/25

4 PlVnoVÝ sDorák

/novÝ soorákMoRA K140AW 00330105

6 Resulačné 2ariadenie na znižovanie tlakU p|vnu 75 17'l l I9'}'l

7 Exoanzná tlaková nádoba Flamco Flofix 18 o4o72 / 25292
B Expanzná tlaková nádoba F|amco FLEXcoN c 22|35|08 0B"06-15

9 Expanzná tlaková nádoba Flamco Flofix 25291

10 Expanžná tlaková nádoba Buderus DHW BU-TD 399A-077-1005I9,80432014
77 zná tlaková nádoba Dukla ExPANZoíllAT 1 042854

I2 á tlaková nádoba Flamco FLEXcoN c 22:35|0808,06-15

Revízie ich zariadení článku l, bodu a

rok 2026
Pč Dodklad pre fakturáciu
1 staď trh

2 Pod lesom

3 css tubica
-učné náradie a spotrebiče,178 ks

rokz027
Dodklad Dre fakturáciu

1 ručné náradie a spotrebiče - 178 ks

2

3

4

rok 2029
Dre fakturáciu

I učné náradie a spotrebiče - 178 ks

2

3

4

rok 2028

1

2 :ss llubica dielňa - bleskozvod

3 ]SS l]ubica - bIeskozvod

4 -učné náradie a spotrebiče - 178 ks



príloha č.3 - Čiastkovej zmluvy Rámcovei zmluvy , ,u,Or:;u:::'n';ť:ů 
;;?ť::u:ť:,}';*i,

Zoznam kontaktných osób Zmluvných strán

V Prešove, dňa: 17.12.2025

poskytovatelo

P. č. Meno a priezvisko
Pracovná pozícia
/ Zodpovednost'

Telefón/Mobil;
E-mail

1.

Energetická Agentúra Smart
Regiónu PSK
tČo: stzgst:o
Levoěská 6114lI,
080 01 Prešov
Ján Švirloch

eriergetik /
technické plrrenie
Zmlwy

0917 498207,
energetik@srnarlp.sk

1

Energetická Agentúra Smart
Regiónu PSK
ICO: 51295130
Levoěská 6114lI,
080 01 Prešov
Mpr. Miriam Sorgerová

asistent /

firrančné plnenie
Zmluvy

0905 881 025;
sekretarial@sInartp.sk

Odberatel'
P. č. Meno a priezvisko Pracovná pozícia

/ Zodpovednost'
Telefón/Mobil;
E-mail

1. Mgr. Daniela Pichnarěíková
riaditel'/
zmluvné vzí'ahy

+421 904 470 252
riaditel@csskezmarok-
kk.psk.sk
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